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SUPPLEMENTO ORDINARIO N. 1 

PROVINCIA AUTONOMA DI TRENTO 

Impiego di fondi di bilancio della Provincia autonoma di Tren· 
to per interventi di carattere economico 

SUPPLEMENTO ORDINARIO N. 2 

PROVINCIA AUTONOMA DI TRENTO 

DELIBERAZIONE DELLA GIUNTA PROVINCIALE DI TRENTO 
20 febbraio 1981, n. 1184 

Schema del primo elenco suppletivo delle acque pubbliche 
nella provincia di Trento 

PARTE PRIMA 

LEGGI E DECRETI 

ANNO 1980 

REGIONE TRENTINO· ALTO ADIGE 

DECRETO DEL PRESIDENTE DELLA GIUNTA RE· 

GIONALE 27 novembre 1980, n. 15/L 

Modifiche al regolamento concernente la determi­

nazione dei posti degli uffici dell'Amministrazione cen­

trale della Regione per i quali è prevista la conoscen­

za delle lingue italiana e tedesca~ approvato con 

D.P.G.R~ 11 gennaio 1965, n. 169 e successive modifi­

cazioni 

IL PRESIDENTE 

Visto il D.P.G.R. 11 gennnaio 1965, n. 169 

registrato alla Corte dei Conti il 29 settembre 1965, 

reg. 9 . fgl. 393, con il quale è stato approvato il re­

golamento per la determinazione dei posti dei servizi 

dell'Amministrazione centrale della Regione per i 

quali è prescritta la eonoscenza della lingua italiana 

e tedesca; 

Visti il proprio decreto 4 febbraio 1969, n.3, 

registrato alla Corte dei Conti il 31 marzo 1969, 

reg. 4 - fgl. 198, il proprio decreto 23 gennaio 1970, 

n. l, registtato alla Corte dei Conti il 26 marzo 1970, 

reg. 5 . fgl. 130, il proprio decreto 31 marzo 1971, 

n. l, registrato apa Corte dei Conti il 28 aprile 1971, 

reg.. 7 - fgl. 103, il D.P.G.R. 31 dice~bre 1973, 

n. 8 registrato alla Corte dei-Conti il 17 aprile 1974, 

======~================= 

ERSTER TEIL 

GESETZE UND DEKRE1E 

JAHR 1980 

AUTONOME PROVINZ BOZEN 

DEKRET BES PRXSIDENTENDES REGIONALAUS· 

SCHUSSES vom 27. November 1980, Nr. 15/L 

Anderunge,n zu der mit Dekret des Prasidenten 
des Regionalausschusses vom 11. Janner 1965, Nr. 169 
genehmigten Verordnung betreffenddie Festlegùng 
der Stellen der Arnter der Zentralverwaltung der Re­
gion, full' die die Kenntnis der italienischen und'der 
deutsche.n Sprache vorgeschrieben ist, und' zu den 
nachfolgenden Abanderungen 

DER PRASIDENT 

Nach Einsichtnahme indas Dekret des Prasi­
denten des Regionalausschusses vom' Il.' Janner 
1965, Nr. 169, registriert heim. Rechnungshof am 
29. Septeml?er 1965, Reg. 9, Blatt 393,mit derndìe 
Verordnung zur Festlegung der Stelltm der Diensie 
der Zentralverwaltung dei Region, fiir' die. die KeIlnt­
der italienischen und der deutschen Sprache vor.ge­
schriehen ist, genehmigt wurde; 

Nach Einsichtnahme in das eigene Dèkret YOm 

4. Februar 1969, Nr; 3 ~egistriert heim Rechnungs­
hof am 31. Marz 1969, Reg. 4, Blatt 198, in das 
eigene Dekret vom 23. Jiinner 1970, Nr. 1, regi. 
striertbeim Rechnungshof am 26. Marz 1970, 
Reg. 5, Blatt 130, in das eigene Dekret vom31. 
Marz 1971, Nr. l, registriert beim Rechnungshof' 
am 28. ApriI 1971, Reg. 7, Blatt 103, in das De­
kret des Prasidenten des Regionalausschusses vom 
31. Dezember 1973, Nr. 8, .registriert heim Rech­
nungshof am 17. April 1974, Reg. 4, Blatt 21, in 

. das Dekret des. Prasidenten des Regionalaussehusses 
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reg.4 • fgl. 21, il D.P.G.R. n. 1 del 29 luglio 1976, 

registrato alla Corte dei Conti 1'8 settembre 1976, 

reg. 5 . fgl. 110, il D.P.G.R. 3 febbraio 1977, n. 1, 

r~gistrato alla Corte, . dei Conti il 2 marzo 1977, 

reg. 2 - fgl. 13, il D.P.G.R. 21 giugno 1978, n. 3, 

registrato alla Corte dei Conti il- 2 agosto 1978, 

reg. 4 - fgl. 101 ed il D.P.G.R. 7 novembre 1979, 

n. 5, registrato alla Corte dei Conti il 31 dicembre 

1979, reg. 6 - fgl. 120, con i quali sono state appor~ 

tate modifiche al regolamento stesso; 

Ravvisata la necessità di apportare alcune mo~ 

difiche al. numero dei posti già previsti per i vari uf· 

fid per adeguarli alle mutate necessità e di prevedere 

in particolare i posti per la Direzione generale del 

Catasto istituita con legge regionale 21 maggio 1980, 

n.7; 

Visto l'art. 10 ultimo. comma, del regolamento 

approvato con D.P.G.R. 5 gennaio 1959, n. 54 come 

sostituito con ,l'articolo unico del D.P.G.R. 31 marzo 

1964, n. 84 che prevede che la Giunta regionale. 

entro il mese di gennaio di ogni anno determina i 

servizi dell'Amministrazione centrale per i quali è 

prescritta la conoscenza delle . lingue italiana e te· 

desca; 

Su conforme deli~razione della Giunta regio. 

naIe n. 1465 del 27 novembre 1980, 

decreta 

È approvato l'allegato prospetto concernente la 

determinazione dei 'posti degli uffici per i quali è 

prescritta la conoscenza delle lingue italiana ç tede· 

sca, secondo le singole carriere: 

I CARRIERE 

I
diret· I con- Il esecu· ausi·UFFICI 
tiva I cetto tiva liana 

______~_.~_~____-'I..=:__=n=:~~, I~A~ 

1. 	 Segreteria generale della 

Presidenza della Giunta 

regionale 7 7 9 6 

2. 	 Ufficio Gàbinetto della 
Presidenza della Giunta 

. regionale 2 2 2 2 
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vom 29. Juli 1976, Nr. l, registriert beim Rech· 
nungshof ani 8. September 1976, Reg. 5, Blatt 110, 
in das Dekret des Prasidenten des Regionalausschus· 
ses vom 3. Februar 1977, Nr. l, registriert beim 
Rechnungshof am2. Mal'z 1977, Reg. 2, Blatt 13, 
in das Dekret des Prasidenten des Regionalausschus­
ses vom 21.-Juni 1978, Nr. 3, registriert beim Rech· 
nungshof am 2. August 1978, Reg. 4, Blatt 101 
und indas Dekret des Prasidenten des Regionalaus­
schusses vom 7. N ovember 1979, Nr. 5, registriert 
beim Rechnungshof am 31. Dezemhel' 1979, Reg. 6, 
Blatt l?O, mit denen Anderungen zur genannten 
Verordnung genehmigt wurden; 

In Anhetracht der Notwenrugkeit, die Zahi der 
fiir die verschiedenen Amter bereits vorgesehenen 
Stellen zu andern, um sie den neuen" Notwendig. 
keiten anzupassen und im besonderen die Stellen 
fiir die mit Regionalgesètz vom 21. Mai 1980, Nr. 7 
eingerichtete Generaldirektion des Katasterdienstes 
vorzusehen; 

Nach Einsichtnahme in den letzlen Absatz des 
Art. lO der mit Dekret des Prasidenten des Regional­
ausschusses vom 5. Janner 1959, Nr. 54 genehmig­
ten Verordnung, ersetzt durch den einzigen Artikel 
des Dekretes -cles Prasidenten des Regionalausschus. 
ses vom 31. Miirz 1964, Nr, 84, der vorsieht, daB 
del' RegionalausschuB innerhalb des Monats Janner 
eines jeden Jahres die Dienste der Zentralverwahung 
festTegt, fiir die die Kenntnisder italienischen und 
der deutschen Sprache vorgeschriebenen ist; 

Auf iibereinstimmenden BeschiuB des Regional. 
ausschusses vom 27. November 1980, Nr. 1465, 

verfiigt 

Die beiliegende Ubersicht betreffenddie Fest. 
legung der Stellen der Amter, fiir die die Kenntnis 
der italienischen und der deutschen Spràche gemaB 
den einzelnen Laufbahnen vorgeschriehen ist, wird 
genehmigt: 

! 
I~~LAUFBAHNENi

I ho.. geho- mitt- em·AMTER · here bene lere fache 

Anzahl Anzahl Anzahl Anzahl I
• der der der del' 
!Stellen . Stellen Stellen Stellen -._-------- ­

1. 	 Generalsekretariat des 

Prasidiums des Regional. 


aussèhusses 	 7 7 9 6 

2. 	 Kahinettsamt de!! Prasi· 
diums des Regionalaus­
schusses 2 2 2 2 

http:U.l"~~~.lV
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CARRIERE 

.~ 

con· I eseeu· i ami·UFFICI 

i~ 

celto tiva. liaria 


n.n. n. 
posti posti postiposti 

3. 	 Segreteria particolare degli 

Assessori i segretari particolari 

4. 	 Ragioneria generale della 


Regione 1 2 2 ­
5. 	 Direzione del servizio del 


Libro fondiario 1 1 1 ­
6. 	 Direzione del servizio del 


Catasto 1 1 1 ­
7. 	 Ispettorato generale degli 


enti locali e servizi elet· 


torali l l 1 ­
8. 	 Ispettorato generale delle 


finanze e patrimonio 2 1 4 ­
9. 	 Ispettorato generale del· 


la previdenza sociale e 


sanità l l l 


lO. 	 Divisione regionale della 

assistenza pubblica l l l ­
Il. 	Divisione regionale della 

cooperaz.ione l l l 

12. 	 Divisione regionale del 

Credito l l I ­
13. 	 Divisione regionale del 

commercio sez. II l l l 

Il presente decreto sarà inviato alla Corte dei' 

Conti per la registrazione e pubblicato sul Bollettino 

Ufficiale della Regione. 

È fatto obbligo a chiunque spetti di osservarlo 

e di farlo osservare. 

Trento, 27 novembre 1980 

Il Presidente 
PANCHERI 

Registrato alla Corte dei Conti addì 16 lI!prile 1981, Registro 2, 
Foglio 66 • Bussetti. 

LAUFBAHNEN 

ho.. 
I 
. geho- mitt· Il ein·XMTER 

here I bene lere I faehe 

Anzahl Anzahl Anzahll Anzahl 
der der der der 

Stellen !Stellen~ellen IStellen 

3. 	 Personliche Sekretariate 
der Assessoren die persOulichen Sekretiire 

4. 	 Generalrechnungsamt der 


Region l 2 2 


5. 	 Direktion des Grund· 


buchsdienstes l l 1 


6. 	 Direktion des Kataster· 


dienstes l 1 l 


7. 	 Generalinspektol'at fiir of· 


fentliche Korpel'schaften 


und Wahldienste l l l 


8. 	 Genel'alinspektorat fiir Fi· 


nanzen und Vermogen 2 1 4 


9. 	 Generalinspektorat fUr So· 


zÌ'alfUrsorge und Gesund· 


heitswesen l l l 


lO. 	 Regionalahteilung fiir of· 

fentliche Fiirsorge l l l 

11. 	 Regionalahteilung fiir. Ge· 

nossenschaftswesen l l l 

12. 	 Regionalahteilung fiir 

Kreditwesen l l l 

13. 	 Regionalahteilung fiir 

lIandel • 2. Sektion l l l 

Dieses Dekret wirddem Rechnungshof zur Re· 

gistrierung zuge1eitet und im Amtsblatt der Region 

veroffentlicht. 

Jeder, dem es obliegt, ist verpflichtet, es zu 

befoÌgen und fiir seine Befolgung zu sorgen. 

Trient, den 27. November 1980 

Der Priisident 

PANCHERI 

Registriert beim Rechnungshof am 16. ApriI 1981, Register 2, 
Blatf 66 . Bussetti. 




